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GAMA DE ZUMOS

Juice range

GAMA COCINA

Food range
GAMA CAFÉ

Coffee range

GAMA BAR

Bar range
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70 YEARS OF HISTORY

Santos, French manufacturer of food, coffee 
and juice equipment was created in 1954, by 
André Fouquet.

Originally, the company was providing 
professional coffee grinders and cheese graters 
to small retailers. 70 years after the launch of its 
first products, Santos continues to grow and the 
R&D department develops new and innovative 
products based on our savoir-faire with respect 
to production of motors. This is one of the 
reasons why Santos products are reputed for 
their robustness and reliability.

70 AÑOS DE HISTORIA

Santos, fabricante francés de material eléctrico 
para la preparación culinaria, el café y las bebidas 
frías, fue fundado en 1954 por André Fouquet.

Originariamente, la empresa fabricaba molinillos 
de café y ralladores de queso profesionales 
para las tiendas de comestibles de barrio. 70 
años después del lanzamiento de sus primeros 
productos, Santos sigue desarrollándose 
diseñando unos productos innovadores basados 
en su experiencia en producción y bobinado de 
motores. Esta es sin duda una de las razones por 
las que Santos es conocida por su fiabilidad y 
robustez.

WORLDWIDE NETWORK AND EXPERIENCE

Santos is now represented in more than 130 countries 
thanks to its network of resellers and importers who 
contribute to the success of our brand and products on 
their markets.
We participate in the most important tradeshows all over 
the world and develop our products to answer the needs 
of professionals in Europe, Asia, the Middle East, USA...

UNA EXPERIENCIA Y UNA RED A ESCALA MUNDIAL  

Nuestra red internacional de intermediarios y de
importadores representa con éxito la marca y los
productos Santos en más de 130 países.
Participamos en los principales salones profesionales
de todo el mundo y desarrollamos nuestros productos
para responder a las necesidades de nuestros clientes en
Europa, Asia, Oriente Medio, Estados Unidos...

QUALITY, STANDARDS, SERVICE

The thousands of high quality appliances that are 
produced in our factory are in accordance with the most 
stringent international regulations (UL, GS, CE, NSF, 
KC, etc…)*  and can be adapted to all relevant voltages. 
Besides developing high quality products, our goal is to 
provide the best commercial and after-sales services. We 
know that your satisfaction depends on our efficiency.

CALIDAD, NORMAS, SERVICIO

Los miles de aparatos que se fabrican en nuestro taller 
cumplen las más estrictas normas internacionales (UL, GS, 
CE, NSF, KC, etc.)** y pueden adaptarse a todos los voltajes 
locales. Nuestro objetivo es brindarle un servicio de calidad 
que complemente a nuestra gama de productos: Porque 
estamos convencidos de que su satisfacción depende de 
nuestra eficacia.

*see exhaustive list on website www.santos.fr
** ver la lista completa en la página web www.santos.fr
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MADE IN FRANCE

Offering high quality products 100% made in France 
has always been a priority for Santos. Since 1954, all our 
machines are designed and manufactured in our factory 
in Lyon, and our network of suppliers is local.

Santos appliances are hand-made by operators that 
are responsible for the appliance from the beginning 
of the production to the final control (100 % tested after 
assembly).

Our solid international experience allows us to be very 
flexible, we always keep a maximum of items in stock, and 
we are able to meet tight deadlines.

FABRICACIÓN FRANCESA

Para Santos siempre ha sido muy importante que la 
fabricación de sus aparatos fuese 100 % francesa.

Desde el comienzo de la aventura, en 1954, los productos 
Santos se desarrollan y fabrican en nuestro taller de Lyon, y 
nuestra red de proveedores es local.

Todos los productos los montan operarios que se encargan 
de los aparatos desde el principio de su producción hasta 
el control final (100% testados al final de la fabricación).

Nuestra sólida experiencia internacional nos permite ser 
muy flexibles y somos capaces de garantizar unos plazos 
cortos con unas existencias completas y diversificadas.

INNOVATION, DESIGN AND ECO-CONCEPTION

Year after year, we develop innovative appliances that are 
the result of our market experience since 1954. 

We focus more and more on developing eco-friendly 
products, integrating innovative technologies, to meet 
the needs of our customers: first company to launch 
a brushless motor in a blender which offers increased 
longevity and lower power consumption, food-zone 
materials without bisphenol A, packaging in moulded 
cellulose... In an eco-friendly approach, we use recyclable 
materials, such as stainless steel and aluminum, in order 
to combine robustness and respect for the environment.

Also, our appliances are built to last thanks to their design 
and the quality of their materials. We guarantee the 
availability of all spare parts for more than 10 years after 
the production of our appliances, so that they are durable 
and endlessly repairable. Recently, Santos has achieved 
the Longtime® certification for its products. LONGTIME® 
is the European label for products designed to last. 
The certification, deliver by an independent control 
laboratory (and based on 41 requirements), it provides 
assurance that products are reliable and repairable. 

INNOVACIÓN, DISEÑO Y ECODISEÑO

Año tras año, desarrollamos unos aparatos innovadores que 
son fruto de nuestra experiencia en el mercado desde 1954.

Para nosotros, es cada vez más importante desarrollar unos 
productos respetuosos con el medio ambiente, que incluyan 
tecnologías innovadoras, para responder a las necesidades 
de nuestros clientes. Somos la primera empresa que ha 
instalado un motor Brushless en una batidora, que ofrece 
una mayor durabilidad en sus productos y un consumo 
eléctrico más bajo, que utiliza materiales en zona alimentaria 
sin bisfenol A, embalajes de celulosa moldeada… Conforme 
a nuestra perspectiva eco-responsable, utilizamos materiales 
reciclables, como el acero inoxidable y el aluminio, para 
combinar robustez y respeto del medio ambiente.

Además, gracias al diseño y a la calidad de los materiales 
utilizados, nuestros aparatos están hechos para durar.
Garantizamos la disponibilidad de todas las piezas de 
repuesto durante más de 10 años después de la fabricación 
de nuestros aparatos, para que sean duraderos y puedan 
repararse una y otra vez.Santos ha obtenido recientemente 
la certificación Longtime para sus productos. Longtime® 
es el sello europeo para los productos diseñados para 
durar. Este sello, expedido por un organismo de control 
independiente (y basado en un referencial de 41 criterios 
transversales), garantiza la solidez y reparabilidad de los 
productos certificados.

Green 
technology  +
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Juice Bar 
Equipment
EQUIPAMIENTOS
PARA BAR DE
ZUMOS
Santos is the juicing equipment 
specialist since 1954 and provides a 
wide range of juicers for all needs!

Santos es el especialista en extracción 
de zumos desde 1954 y ofrece una 
ampliagama de aparatos para satisfacer 
todas las necesidades.

68

Juice extractor Miracle Edition
Extract juice from various fruits 
and vegetables (like apples, 
carrots, pineapples...) 

El extractor de zumo mediante
centrifugación Miracle Edition 
Prepare zumos de todo tipo de
frutas y verduras (p. ej. manzanas,
zanahorias, piña...)

06



70

Citrus juicer Evolution
Make fresh orange,  
grapefruit or lemon juice 

Exprimidor con palanca
Evolution
Prepare zumos de naranja,
de pomelo o de limón

65

Cold Press Juicer
Prepare fresh cold pressed 
juices from fruits, veggies, and 
leafy greens

Extractor de zumo mediante
prensado en frío
Prepare zumos de frutas, verduras
y hierbas prensados en frío

THE PROFESSIONAL ART OF JUICING SINCE 1954 | EL ARTE DEL ZUMO DE FRUTA FRESCA DESDE 1954

Healthy 
& fresh

07
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71 C 38 G

Mefra citrus juicer (1 squeezer) 
Grey base 71 C

Exprimidor Mefra (1 ojiva) 
Base gris 71 C

71C
Grey
Gris

38 C
Chrome
Cromado

38 G
Grey
Gris

38 
Green
Verde

Citrus juicer (3 squeezers + cover) 
Painted base 38-38 G or chromed base 38 C

Exprimidor (3 ojivas + tapadera) 
Base pintada 38 - 38 G o base cromada 38 C

15 l/h

30 l/h

Since 1954
Desde 1954

11 C 
Chrome
Cromado

11 G 
Grey
Gris

11 
Green
Verde

The genuine citrus juicer  
Classic citrus juicer (3 squeezers + cover) 
Painted base 11-11 G or chromed base 11 C

El auténtico exprimidor profesional  
Exprimidor Classic (3 ojivas + tapadera) 
Base pintada 11 - 11 G o base cromada 11 C

30 l/h

UNA AMPLIA GAMA DE 
EXPRIMIDORES

A wide range 
of citrus juicers
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52 C 10 C

70

Lever juicer Evolution 70 (1 squeezer) 
Painted (70)

Exprimidor con palanca 70 Evolution (1 ojiva) 
Cuba y base pintadas (70)

52 C
Chrome
Cromado

52 G
Grey
Gris

70
Grey
Gris

10 C
Chrome
Cromado

10 
Grey
Gris

• Easy to clean 
• Accepts all kinds 

of glasses and jugs
• Squeezer adapted to 

all kinds of citrus

• Fácil de limpiar
• Admite todo tipo de
	 vasos y jarras
• Ojiva adaptada a
	 todo tipo de cítricos

Automatic citrus juicer with lever (1 squeezer) 
Painted 10 or chromed 10 C

Exprimidor con palanca (1 ojiva) 
Cuba y base pintadas 10 o cromadas 10 C

30 l/h

50 l/h

High output Citrus juicer (3 squeezers) 
Painted base 52 G or chromed base 52 C 
Accepts all kinds of glasses and jugs

Exprimidor de alto caudal (3 ojivas) 
Base pintada 52 G o base cromada 52 C 
Admite todo tipo de vasos y jarras

40 l/h



Centrifugal juice extractor 
Perfect filtration + wide feeding chute

Extractor mediante centrifugación 
Filtración perfecta + amplio orificio de entrada

Centrifugal juice extractor 
Perfect filtration

Extractor mediante centrifugación
Filtración perfecta

New
Nueva versión

JUICE BAR | BAR DE ZUMOS10

5028

180 l/h

140 l/h

100 l/h

68
Stainless 

steel
Acero

inoxidable

68 J
Juice bar 
version: 
delivered 

w/ pulp tube  
Versión bar
de zumos:
incluye un

tubo de
evacuación

28
Stainless 

steel
Acero

inoxidable

50
Black
Negro

68We have the 
juice extractor 

you need
EL EXTRACTOR DE ZUMO 
MEDIANTE ENTRIFUGACIÓN 
QUE NECESITA

New generation 
centrifugal juice extractor Miracle Edition 
Perfect filtration + wide feeding chute 
 
Extractor mediante centrifugación 
de nueva generación Miracle Edition 
Filtración perfecta + amplio orificio de entrada

Equipped with the Ezy-clean™ 
system: removable bowl and basket.
Equipadas con el sistema Ezy-clean™:
cesta y cuba extraíbles.



New
Nueva versión

JUICE BAR | BAR DE ZUMOS JUICE BAR | BAR DE ZUMOS 11

Cold Press Juicer 
Speed variation (+ 1 filter)

Extractor mediante prensado en frío
Variación de la velocidad (+ 1 filtro)

60 l/h

COLD 
PRESSED 
JUICES !

¡ZUMOS 
PRENSADOS 

EN FRÍO!

Heavy duty counter-top 
cold press juicer for fruits, 
veggies and leafy greens.

XL feeding tube. 

Potente extractor de zumo 
para frutas, verduras y 
hierbas.

Orificio de entrada XL..

This juicer squeezes 
oranges, grapefruits, 
lemons and pomegranates. 
It is suitable for intensive 
use thanks to its high 
output.

Permite exprimir naranjas,
pomelos, limones y
granadas. Es adecuado para
un uso intensivo gracias a
su alto rendimiento.

Squeeze 
Exprimido

Citrus juicer 
Exprimidor

Centrifuge 
Centrifugación

Juice extractor 
Extractor mediante 
centrifugación

Slow press 
Pression lente

Cold press juicer 
Extractor mediante 
prensado en frío

There are different 
processes to extract juice 
from fruits and vegetables.

Find the juicer adapted 
to your needs.

Existen diferentes procesos 
para extraer el zumo de 
frutas y verduras.

Escoja el aparato que se 
adapte a sus necesidades.

DIFFERENT 
TYPES 
OF JUICE 
EXTRACTION
DIFERENTES 
MÉTODOS DE 
EXTRACCIÓN

It presses very slowly all 
kinds of fruits, vegetables, 
and herbs, to extract 
maximum juice and to 
preserve vitamins and 
nutrients.

Exprime las frutas, verduras
y hierbas muy lentamente
para extraer el máximo
de zumo, preservando las
vitaminas y los nutrientes.

Using centrifugal force, 
it extracts juice from 
various types of fruits and 
vegetables such as apples, 
carrots, beetroots... It is 
adapted to intensive use.

Mediante la fuerza 
centrífuga, extrae el zumo 
de una variedad de frutas y 
verduras como manzanas, 
zanahorias, remolachas, 
etc. Es adecuada para un 
uso intensivo.

70 68 65

65

65
Stainless 

steel
Acero

inoxidable
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CITRUS JUICERS EXPRIMIDOR

Our main accessories 
Nuestros accesorios principales

Juice equipment
El equipamiento
para zumos

11

38

Squeezer for 
grapefruit 
Ojiva de pomelo 
Ref #11103 - #38102

Yellow bowl 
Cubeta amarilla 
Ref #11204NJ – 38203NJ

Squeezer for limes  
Ojiva de limón verde 
Ref #11150 – #38150

Black bowl 
Cubeta negra 
Ref #11204NN

Ornamental ring 
Aro anodizado 
Ref #11202 – #38202

Squeezer for 
orange + lemon 
Ojiva de naranja +
limón 
Ref #11101 – #38101

Drip tray 
bandeja de goteo
Ref #11403

10

Complete squeezer 
Ojiva completa 
Ref #10200

Drip tray 
bandeja de goteo 
Ref #10903

70

Complete 
squeezer 
Ojiva completa 
Ref #70200

Drip tray 
bandeja de 
goteo
Ref #70710

Drip tray 
bandeja de 
goteo 
Ref #38402

Plastic filter grid 
Rejilla de plástico 
Ref #11201- #38201

52

Squeezer for 
grapefruit
Ojiva de pomelo 
Ref #52200

Stainless steel bowl 
Cuba de acero
inoxidable 
Ref #52301

Squeezer for limes 
Ojiva de limón verde 
Ref #52150

Anti splash dome 
Cúpula
antisalpicaduras 
Ref #52303

Squeezer for orange 
+ lemon 
Ojiva de naranja +
limón 
Ref #52100

Stainless steel pulp grid 
Rejilla de pulpa de
acero inoxidable 
Ref #52302



Complete wiper 
Rascador completo 
Ref #65269

Disassembling tool
Herramienta de
desatornillado
Ref #65981

Basket: holes 0,5mm 
Cesta: orificios de
0,5 mm 
Ref #68200

Drip tray 
bandeja de goteo 
Ref #50956

Complete 0,3 filter 
Filtro completo 0,3
Ref #65230

Fruit pusher 
Empujador de fruta 
Ref #65101

Basket: holes 0,8mm 
Cesta: orificios de
0,8 mm 
Ref #68200B

Kit Chefs & Patisserie 
Kit Cocineros y
pastelería 
Ref #68110

+ +

Autoclean basket 
Cesta auto limpieza 
Ref #50205

Pulp tube 
Tubo de pulpa
Ref #65105

Base tube 
Tubo base
Ref #65108

Autoclean basket 
Cesta auto limpieza 
Ref #68200C

Fruit pusher 
Empujador de fruta 
Ref #68100

Fruit pusher 
Empujador de fruta 
Ref #50106

Pulp tube 
Tubo de pulpa 
Ref #68960

Pulp cover 
Cubierta de pulpa 
Ref #68951

JUICE | ZUMO JUICE | ZUMO 13

JUICE EXTRACTORS EXTRACTOR DE ZUMO MEDIANTE CENTRIFUGACIÓN

COLD PRESS JUICER EXTRACTOR MEDIANTE PRENSADO EN FRÍO

50

68

65



Bar equipment
Equipamientos
de bar
Find the right equipment for 
your cocktails! Crush, mix, blend, 
emulsify your ingredients, for 
the perfect drink!

¡Escoja el aparato adecuado para 
sus cócteles! ¡Triture, bata, mezcle y 
emulsione sus ingredientes para obtener 
unas bebidas perfectas!

53

Ice Crusher
Crush ice cubes for your 
cocktails and granitas
  
Triturador de cubitos de hielo
Triture cubitos de hielo para sus
cócteles y granizados

14



54

Drink mixer
Prepare milkshakes and all types 
of creamy and frozen cocktails
 
Coctelera eléctrica
Prepare batidos y todo tipo de
cócteles cremosos y helados 

62

Expert Brushless Blender
Make your frozen cocktails, with 
ice cubes and frozen fruits
  
Batidora Brushless Expert
Mezcle sus cócteles helados con
cubitos de hielo y fruta congelada

66

Compact Brushless Blender
Blend your cocktails, smoothies, 
frozen drinks…
  
Batidora Brushless compacta
Mezcle sus cócteles, batidos de
frutas, bebidas heladas...

EVERYTHING FOR THE BAR |  TODO PARA EL BAR

Let's have 
a drink !

15
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Expert Brushless blender 
Extremely efficient, silent and easy to use, it is 
the perfect appliance to make smoothies and 
iced drinks. It crushes all kinds of ice cubes.

Batidora Brushless Expert 
Extremadamente eficaz, silenciosa y fácil 
de utilizar, es la herramienta perfecta para 
preparar los batidos de frutas y bebidas 
heladas. Esta batidora tritura todo tipo de 
cubitos de hielo.

62

62
Black
Negro

Brushless motor: extended life 
expectancy, excellent energy 
efficiency, low noise level, no 
overheating.

Motor Brushless: larguísima 
vida útil, excelente rendimiento 
energético, bajo nivel sonoro y sin 
sobrecalentamiento..

Brushless 
motor

Everything 
for the bar

TODO PARA EL BAR

MOTEUR 
BRUSHLESS

Brushless 
motor
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Compact brushless blender 
Equipped with the quiet blending technology 
and a unique lid detection, this powerful, 
heavy duty and compact blender can quickly 
crush any kind of ingredients

Batidora Brushless compacta 
Esta potente y compacta batidora, 
extremadamente silenciosa y con detección 
de tapadera única, puede triturar y batir todo 
tipo de ingredientes

66

62
Black
Negro

62

66

Colored jug : perfect to avoid 
allergens cross contact

Bol de color: perfecto para separar
preparados que contengan alérgenos

Jug with foam milk 
agitator

Bol con agitador de 
espuma de leche

Jug rinser
Limpiador de bol

CHOOSE YOUR BLENDERS ACCESSORIES
ELIJA SUS ACCESORIOS PARA BATIDORAS

Brushless 
motor

Large Jug
Grande bol



09
Beige
Beis

BAR | BAR18

Traditional Ice shaver 
Delivered with one adjustable disc for snow ice 
and crushed ice.

Triturador de cubitos tradicional
Incluye un disco ajustable para nieve y hielo 
triturado.

09

53
Grey
Gris

Ice crusher 
Two sizes of crushed ice. Perfect for cocktails 
(caipirinhas, mojitos...)

Triturador de cubitos de hielo
2 tamaños de hielo triturado. Ideal para 
cócteles (caipiriñas, mojitos...)

53

It is adapted to intensive use 
and allows a hands free use thanks 
to its high capacity tank 1.2 kg. 

Adaptado a un uso intensivo y 
permite un funcionamiento "manos 
libres" gracias a su depósito de 
cubitos de 1,2 kg.

Bar essentiel
INDISPENSABLE 
PARA SU BAR



54 N
Black
Negro

54 NEM 
with on/off 

switch
Black
Negro

34-1
Stainless 

steel
Acero

inoxidable

33 CE
Chrome
Cromado

33 GE
Grey
Gris

33 E
Green
Verde

BAR | BAR BAR | BAR 19

Drink mixer, electric shaker 
Speed variation, 2 bowls - 3 tools

Coctelera eléctrica, batidora de bebidas
Variación de la velocidad, 2 boles - 3 
agitadores

54 N

Cold drink dispenser (1 bowl x 12 l) 
Available with 2 bowls 34-2 or 3 bowls 34-3 
Accepts fruit pieces, High quality compressor

Distribuidor de bebidas frías (1 recipiente 
x 12 l) 
Disponible con 2 recipientes 34-2  
ó 3 recipientes 34-3  
Admite trozos de fruta, compresor de alta 
calidad

34-1

Bar blender 33 Evolution (1.25 litre container) 
Painted base 33E – 33GE or chromed base 
33CE

Batidora de bar 33 Evolution (bol 1,25 litro)
Base pintada 33 E - 33 GE o base cromada 
33 CE

33 GE



Complete jug 
Bol completo 
Ref #62100

Complete jug 
Bol completo 
Ref #66100

Complete 
yellow jug 
Bol completo
amarillo
Ref #62100Y

Complete 
yellow jug 
Bol completo
amarillo
Ref #66100Y

Complete red jug 
Bol completo rojo 
Ref #62100R

Complete 
red jug 
Bol completo 
rojo 
Ref #66100R

Complete jug with 
foam milk agitator
Bol completo con
agitador de espuma
de leche
Ref #62100M

Our main accessories 
Nuestros accesorios principales

Bar equipment
El equipamiento
de bar

Complete blade 
Juego de cuchillos 
Ref #62110 - #66110

62, 66 BLENDER ACCESSORIES ACCESORIOS DE BATIDORA

Tightening tool 
Herramienta para
apretar la tuerca del
bol de la batidora
Ref #62980

Blender jug rinser
Limpiador de bol de
batidora
Ref #62970

Complete jug 
with foam milk 
agitator
Bol completo 
con agitador 
de espuma de 
leche
Ref #66100M

Complete large 
jug
Bol completo
grande
Ref #66100G

20 BAR | BAR

BRUSHLESS BLENDERS BATIDORAS BRUSHLESS

62

66



Transparent 
bowl 
Bol transparente
Ref #54105

Stainless 
steel bowl 
Bol de acero
inoxidable
Ref #54101

Spherical 
agitator 
Agitador esférico
Ref #54201

Winged 
agitator 
Agitador de
alas 
Ref #54203

Soft agitator 
Agitador
flexible 
Ref #54202

Drawer 
Cajón 
Ref #09502

Complete bowl 
Bol completo 
Ref #33100

Crushing disc 
Disco rompehielo 
Ref #09201

Locking key 
Llave de cierre 
Ref #09126

Complete blade 
Juego de cuchillos 
Ref #33107

Ice bucket 
Recipiente para
cubitos de hielo 
Ref #53850

Complete drip tray 
bandeja de goteo 
completa 
Ref #53800

BLENDER BATIDORA

DRINK MIXER COCTELERA ELÉCTRICA

ICE CRUSHER TRITURADORES DE CUBITOS DE HIELO

54

33

09

53

21BAR | BAR BAR | BAR



Kitchen 
Equipment
Equipamientos
de cocina
Your partner in food preparation 
since 1954. We offer a complete range 
of products for all needs, from the 
preparation  of your appetizer to the 
creation of desserts.

Santos es su aliado en preparación 
culinaria desde 1954. Ofrecemos una 
gama completa de productos que 
se ajusta a sus necesidades, desde 
la preparación del entrante hasta la 
creación del postre.

12

Meat mincer
Prepare ground beef,  
hamburger steaks, sausages, 
and pâtés

Picadora de carne
Prepare sus carnes picadas,
salchichas, tarrinas…

22



37

Kitchen blender 
Make soups, gazpachos, purées, 
vegetable foams, creams…
 
Batidora de cocina
Prepare sopas, gazpachos, purés,
mousses de verduras, cremas,
helados…

UNLEASH YOUR CREATIVITY! |  ¡DÉ RIENDA SUELTA A SU CREATIVIDAD!

02

Grater
Grate all kinds of cheese, dried 
fruit, peanuts...
 
Rallador
Ralle todo tipo de quesos, frutos
secos, cacahuetes…

18

10 litre dough mixer
Knead your bread dough, pizza 
dough, shortcrust pastry...
 
Amasadora mezcladora de 10 
litros
Amase su masa de pan, masa de
pizza, masa quebrada…

Inspiration 
& precision
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02
Beige
Beis

18
Beige
Beis

12-12 R
Red
Rojo

12-12
Stainless 

Steel
Acero

inoxidable

02

1812-12 R

10 litre dough mixer 
Stainless steel bowl. The ideal dough mixer 
to make 4 kg of hard dough

Amasadora mezcladora de 10 litros
Cuba de acero inoxidable La amasadora ideal 
para preparar 4 kg de masa dura

Meat mincer 
Stainless steel body. 
Delivered with 3 plates Ø 70 mm

Picadora de carne cuerpo de acero 
inoxidable 
Incluye 3 rejillas Ø 70 mm

Grater (1 standard disc Ø 3 mm)

Rallador (1 disco estándar Ø 3 mm)

Unleash 
your creativity

DÉ RIENDA SUELTA A 
SU CREATIVIDAD

KITCHEN | COCINA24



37 4I
Grey
Gris

37 4I

Santosafe kitchen blender painted base 37 

Batidora de cocina Santosafe 
Base pintada 71 C

YOUR PARTNER 
IN THE KITCHEN

SU ALIADO EN LA COCINA

Mix, liquefy and crush all kinds of hot  and cold 
preparations:
• Powerful motor and new pulse function (18 000 rpm) 
• High quality blending 
• �Exclusive patented Santosafe® locking system for the 

bowl and the cover

2 I 4 I 4 P Chef stick2 P

Bata, emulsione y triture todo tipo de preparaciones
calientes o frías:
• Motor potente y función pulse (18.000 rpm)
• Calidad de batido óptima
• Sistema de seguridad exclusivo Santosafe® que bloquea el
bol y la tapadera

CHOOSE 
YOUR OPTIONS

ELIJA SUS 
OPCIONES

KITCHEN | COCINA KITCHEN | COCINA 25
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Grating disc 2mm 
Disco 2mm 
Ref #02201AD

Grating disc 8mm 
Disco 8mm 
Ref #02201ED

Locking key 
Llave de cierre 
Ref #02126

Grating disc 3mm 
Disco 3mm 
Ref #02201BD

Parmesan disc 
Disco de parmesano 
Ref #02201FD

Grating disc 4mm 
Disco 4mm 
Ref #02201CD

Fondue disc 
Disco de fondue 
Ref #02201GD

Grating disc 6mm 
Disco 6mm 
Ref #02201DD

Drawer 
Cajón 
Ref #02502

GRATER RALLADOR

Our main accessories 
Nuestros accesorios principales

Food equipment
El equipamiento
de cocina

02

12-12 R

MEAT MINCER PICADORA DE CARNE

Plate 3mm 
Rejilla de
3 mm 
Ref #12711

Set of 3 saussage 
cones 
Juego de 3 cornetas
para salchichas 
Ref #12804

Plate 4,5mm 
Rejilla de
4,5 mm 
Ref #12712

Plate 20 mm 
Rejilla de 20 mm 
Ref #12803

Plate 8mm 
Rejilla de 8 mm 
Ref #12713B

+

KITCHEN | COCINA
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Complete bowl 
Cubeta completa 
Ref #18500

Dough-hook 
Horquilla 
Ref #18120

DOUGH MIXER AMASADORA MEZCLADORA

18

Complete 2L 
Stainless Steel bowl 
Bol completo de
2 litros de acero
inoxidable
Ref #2I

Complete 2L 
transparent bowl 
Bol completo de
2 litros transparente 
Ref #2P

Complete 4L 
Stainless Steel bowl 
Bol completo de
4 litros de acero
inoxidable 
Ref #4I

Complete 4L 
transparent bowl 
Bol completo de
4 litros transparente
Ref #4P

Complete blade 
Juego de cuchillos
Ref #37180

Chef Stick 
Chef Stick
Ref #37110

BLENDER BATIDORA

37

KITCHEN | COCINA KITCHEN | COCINA



Coffee shop 
equipment
Equipamientos
para coffee
shops
Santos has been manufacturing high-
quality coffee grinders and grinding 
discs since 1954, for a perfect coffee. 
– Quietest grinders on the market 
– Constant dose dispensed 
– Heat dissipation 
– Anti-static system 
– Easy adjustment and maintenance 
 
Santos fabrica desde 1954 molinillos de 
café y muelas, y ofrece unos equipos de 
calidad para obtener un café perfecto. 
– Los molinillos más silenciosos del 
mercado 
– Regularidad de la dosis 
– Disipado térmico 
– Sistema antiestático 
– Ajustes y mantenimiento fáciles

67

I-Grind coffee grinder
Exclusive Brushless 
motor: from slow to 
high speed grinding 
  
Molinillo de café
I-Grind
Motor Brushless único:
permite moler de baja a
alta velocidad

76

Kawa Coffee Grinder
Developed for 
brewing methods
  

Molinillo de café
Kawa
El molinillo
específico para los
métodos suaves

28
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Coffee shop grinder 
Ideal to quickly grind large 
quantities of coffee beans
  
Molinillo de café para coffee 
shop
Perfecto para moler grandes
cantidades de café en grano en
un tiempo récord

59 T

On-demand coffee grinder
Grind your coffee on-demand for 
a high-quality espresso
  
Molinillo de café On-Demand
Muela el café a su gusto para
obtener un espreso de calidad

01 BAR

Barista Coffee Grinder
Prepare your specialty coffee 
with this high precision grinder 
  
Molinillo de café Barista
Prepare sus especialidades de
café con extrema precisión

PRECISION AND QUALITY SINCE 1954 |  PRECISIÓN Y CALIDAD DESDE 1954

Quality 
& passion

29



76
Black
Negro

76

New
Novedad

63 dB

Coffee Grinder – Championship Edition
1954 Barista series  

Molinillo de café Edición barista
Serie 1954 Barista

01 BAR
Black
Negro

01 BAR

Specialty 
Coffee ESPECIALIDAD 

DE CAFÉ

Kawa Mob Coffee Grinder #76 
Suitable for all types of filtration

Molinillo de café transportable Kawa #76
Adaptado a todo tipo de filtración

COFFEE SHOP | COFFEE SHOP30



Brushless 
motor

Brushless 
motor

67 67GBW

67

67GBW

The grinding 
adjustment
Tamaño de la molienda

The motor speed 
La velocidad del motor

The timing
Tiempo de distribución

The grinding 
adjustment
Tamaño de la molienda

The motor speed 
La velocidad del motor

The dose weight
El gramaje

CREATE YOUR OWN GRINDING
PERSONALICE SU MOLINILLO

Brushless motor: 
no motor heating, 
offers a wide range of 
speed variation, low 
noise level, extended 
life expectancy.

Motor Brushless: no 
se calienta, ofrece 
una amplia gama 
de variaciones de 
velocidad del motor, 
bajo nivel sonoro, 
larguísima vida útil.

I-Grind coffee grinder #67 
Exclusive brushless technology

Molinillo de café I-Grind #67
Tecnología Brushless exclusiva

I-Grind coffee grinder #67GBW 
Exclusive brushless technology

Molinillo de café I-Grind #67GBW
Tecnología Brushless exclusiva

67
Black
Negro

67GBW
Black
Negro

New
Novedad

New
Novedad

63 dB 63 dB

COFFEE SHOP | COFFEE SHOP COFFEE SHOP | COFFEE SHOP 31



26
Black
Negro

26

Silent espresso coffee grinder 
Available with mobile coffee tamper 40APPMN

Molinillo de café bar silencioso
Disponible con prensa-polvo móvil 40APPMN

40
APPMN

Black
Negro

40 AN
Black
Negro

40 AN

63 dB

8 kg/h

Automatic silent espresso coffee grinder 
Black Front Panel 55 BF

Molinillo de café espreso silencioso
automático
Frontal negro 55 BF

55BAR/BF 
Black
Negro

55 W
White
Bianco

55 BF

63 dB

25 kg/h

Espresso 
	    CoffeeCAFÉ 

EXPRESO

Tabletop precision coffee dispenser

Dosificador de espreso de precisión
sobre base

COFFEE SHOP | COFFEE SHOP32



 59 W/59 TW
White
Bianco

59/59 T
Black
Negro

59 T

New
Novedad

63 dB

25 kg/h

59 59 W59 TW59 T

Extremely fast and silent, 
the On-Demand coffee 
grinder grinds and 
dispenses the precise 
dose for 1 or 2 expressos, 
directly in the portafilter.

El molinillo de café On-
Demand, extremadamente
rápido y silencioso,
muele y dispensa la dosis
precisa de café para 1 ó 2
espresos directamente en
el portafiltros.

Models available with tamper
Modelos con prensador integrado

Models available without tamper
Modelos sin prensador integrado

CHOOSE 
YOUR VERSION

ESCOJA SU 
VERSIÓN

On-demand silent espresso coffee 
Grinder 
Available without integrated tamper 
#59/#59W

Molinillo de café silencioso On-Demand 
Disponible sin prensador integrado 
#59/#59W

COFFEE SHOP | COFFEE SHOP COFFEE SHOP | COFFEE SHOP 33



Coffee grinder with drawer
Available with bag holder 01PS, in pepper 
grinder version with drawer 01P or in poppy 
grinder version 01PV 

Molinillo de café con cajón
Disponible con pinza de bolsa 01PS, o en
molinillo de pimienta - cajón 01P, o en molinillo 
de adormidera 01PV

Coffee grinder with bag holder

Molinillo de café Pinza de bolsa

04 N
Black
Negro

01

04 N

01
Brown
Brun

Coffee shop
		  grinders

MOLINILLOS DE CAFÉ 
PARA TIENDAS Y 
COFFEE SHOPS

COFFEE SHOP | COFFEE SHOP34



Coffee shop grinder:
• Exceptional output: up to 120 kg/h
• Micrometric grinding adjustment
• Makes turkish coffee (output: 36 kg/h)
• Extremely silent
• Santos Ø 120mm grinding discs

Molinillo para coffee shop:
• Caudal excepcional: hasta 120 kg/h
• Ajuste micrométrico de la molienda
• Permite preparar café turco (caudal: 36 kg/h)
• Extremadamente silencioso
• Muelas Santos Ø 120 mm

Silent shop coffee grinder with bag holder 
Painted Black 43N

Molinillo de café para tienda silencioso
Pinza de bolsa Negro 43 N

Santos Ø 120 mm grinding discs
Santos offers the possibility to resharpen 
your grinding discs to give them a second life.

Muelas Santos Ø 120 mm
Santos ofrece la posibilidad de volver a afilar
sus muelas para darles una segunda vida.

+

63
Black
Negro

43 N
Black
Negro

63

43 N

120 kg/h

COFFEE SHOP | COFFEE SHOP COFFEE SHOP | COFFEE SHOP 35



Grinding discs 
ø 120mm 
Muelas 120 mm 
Ref #00063

36

1 kg complete 
hopper 
Recipiente para
granos completo
1 kg 
Ref #01100

150 g complete 
hopper 
Recipiente para
granos completo
150 g 
Ref #01115

Complete blow-up 
hopper 
Tolva blow up 
completa 
Ref #01120

1 kg complete hopper 
Recipiente para
granos completo
1 kg 
Ref #01100

Ground coffee 
receptacle 
Colector de café 
Ref #40662B

Drawer 
Cajón 
Ref #01502

1 kg complete 
black hopper 
Recipiente negro
para granos
completo 1 kg 
Ref #01100N

1 kg complete 
black hopper 
Recipiente negro
para granos
completo 1 kg 
Ref #01100N

2 kg complete 
hopper 
Recipiente para
granos completo
2 kg 
Ref #40100

2 kg complete cristal 
hopper 
Recipiente cristal
para granos completo
2 kg 
Ref #40100c

1kg complete cristal 
hopper 
Recipiente cristal
para granos completo
1 kg 
Ref #40130

01  BAR only 
01 BAR únicamente

Our main accessories 
Nuestros accesorios principales

Coffee shop Equipment
El equipo coffee shop

01 BAR 04 N

01

40 AN

Ground coffee 
receptacle 
Colector de café 
Ref #55662

1 kg complete 
hopper 
Recipiente para
granos completo
1 kg 
Ref #55130

55 63

COFFEE SHOP | COFFEE SHOP



Poppy seeds discs 
Muelas de adormidera
Ref #00011

Pepper grinding 
discs
Muelas de pimienta 
Ref #00002N

Coffee grinding 
discs 
Muelas 
Ref #00001B

Grinding discs 
ø 54 mm  
Muelas ø 54 mm 
Ref #00076

37

67

Ground coffee 
receptacle 
Colector de café 
Ref #59662

Ground coffee 
receptacle 
Colector de café
Ref #76662

Ground coffee 
receptacle 
Colector de café 
Ref #67550

1 kg complete hopper 
Recipiente para
granos completo 1 kg 
Ref #59130

400 g complete hopper 
Recipiente para
granos completo
400 g 
Ref #76100

1 kg complete hopper 
Recipiente para
granos completo 1 kg 
Ref #67102

59

76

01, 04, 40, 43, 55, 59 and 67 GRINDING DISCS MUELAS

Tool for grinder, 
for impact driver 
Herramienta de
desmontaje de 
la tuerca, para 
destornillador 
Ref #40981

Tool for grinder, 
manual 
Herramienta de
desmontaje de la
tuerca, manual
Ref #40984

40, 55, AND 59 TOOLS HERRAMIENTAS

COFFEE SHOP | COFFEE SHOP



Santos
   world  tour

LA VUELTA AL MUNDO SANTOS

A Santos product for every need, 
everywhere in the world

Un producto Santos para cada
necesidad, en todo el mundo

37

62

11

53

38



70 YEARS OF EXPERIENCE 
ALL AROUND THE WORLD

UNA EXPERIENCIA ENRIQUECIDA DESDE HACE 
70 AÑOS EN TODO EL MUNDO

59 T

68

63
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